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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN

UNIVERSI Ti  KEBANGSAAN MAしAYSI A

AND
UNIVERSI TAS SRIWI J AYA

N umber OO47l U N9/MoUI LNl 2022

THi S MEMORANDUM OF UND駅STANDi NG i s made on t hi s I St  day of  December 2022

Between

UNIVERSI TI  KEBANGSAAN MALAYSi A ( herei naf t er ref erred t o as ′ ′ uKM′ ′ ) ,  an i nst i t ut j on of

hi gher l eami ng est abI i shed under t he Uni versi t i es and Uni versi t y Co=eges Act  1971 [ Act  30] ,

and havi ng i t s address at  43600 UKM Bangi ′  SeI angor Darui  Ehsan′  MALAYSI A,  Of t he one part ;

And

UN看VERSI TAS SRIWi 」AYA ( herei n摘er ref erred t o as ′ ′ uNSRl ′ ′ ) ,  a hi gher educat i on i nst i t ut i on

est abI i shed pursuant  t o t he Govemment  Regul at i on Number 42 of  1960 dat ed 29 Oct ober
1960′  and havi ng i t s address at  」ai an Pal embang- Prabumui i h Km 32 ` ndera- aya,  Ogan冊r,

Sout h Sumat ra,  INDONESI A,  Of t he second part .

UKM and UNSRI  sha= herei naf t er be ref erred t o si ngui arI y as ′ ′ t he Part y′  and j oi nt l y as ′ ′ t he

Part i es’ ’ .

WHEREAS:

A. 　UKM i s one of  f i ve research uni versi t i es i n Mai aysi a wi t h a st rat egi c di rect i on t o be

regi onai  l eader i n academi c and research exce=ence・ In t aki ng vari ous i ni t i at i ve;  tO

enhance i t s academi c and research capabj i i t j es′  UKM has est abI i shed part nershi ps

Wi t h vari ous organi sat i ons.  UKM t hrough i t s f acui t i es and i nst i t ut es of f ers
undergraduat e and post graduat e courses i n vari ous f i eI ds.  UKM,  f or t he purpose of
t hi s Memorandum of  Underst andi ng′  i s bei ng represent ed by i t s FacuI t y of  Educat i on,

FueI  Ce= i nst i t ut e and Facul t y of  Medi ci ne′  Whi ch havi ng address at  」al an Yaacob Lat i f ,

Banda「 Tun Razak′  56000 Cheras′  KuaI a Lumpur′  MALAYSI At hrough i t s Department  of

OphthaImoI ogy.

B. 　UNSR看i s a research uni versi t y i n i ndonesi a,  Whi ch i s i n Sout h Sumat ra Provi nce and

i nci udes t he we=- known uni versi t i es i n i ndonesi a.  UNSRI  been worki ng wi t h vari ous

Pa巾es t o support  t he vi si on and mj ssi on of t he uni versi t y.  UNSRI  f or t he purpose of

t hi s Memorandum of  Underst andi ng i s represent ed by t he Facul t v of  Mat hemat i cs
and Nat urai  Sci ences ( MI PA)  and FacuI t y of  Medi ci ne.

C. 　Thi s Memorandum of  Unde「st andi ng i s made i n f urt herance of t he Memorandum of

Underst andi ng between t he Part i es dat ed 20t h November,  2015 i n ordert o cont i nue



The Pa巾es sha= at訓t i mes f ort he common benef i t  of t he Pa巾es ag「ee t o use t hei r

best  endeavour t o ensure t he success of t hi s Memorandum of  Underst andi ng.

E. 　The Part i es a「e desi rous of  ent eri ng i nt o t hi s Memorandum of  Underst andi ng t o

decI a「e t hei 「 respect i ve i nt ent i ons and t o est abi i sh a basi s of  co- OPe「at i on and

CO=aborat i on between t he Pa「t i es upon t he t erms as cont ai ned herei n.

NOW THE PARTI ES HEREBY AGREE AS FOししOWS:

AR丁ICし各宣

SCOPE OF COOPERATi ON

l . 1　The Part i es,  Subj ect t ot het e「ms of t hi s Memorandum ofUnderst andi ng and t he l aws,

ruI es,  regui at i ons and nat i onaI  poi i ci es f rom t i me t o t i me i n f orce i n each Part y’ s

COunt「y,  W川endeavou「 to st rengt hen,  P「OmOte and devel op academi c and research

COOPerat i on,  t「ai ni ng and cul t uraI  di ssemi nat i on between t he Part i es on t he basi s of

equaI i t y and mutual  benef i t .

1. 2　　Each Part yw紺endeavour t o t ake necessarγ St ePS tO enCOurage and devel op academi c

exchange i n t he area of educat i on and resea「ch,  and have agreed upon t he f o=owi ng

act i vi t i es at t ached i n Appendi x A of t hi s Memorandum of  Underst andi ng.

1, 3　　The Part i es agree t hat  t he =st  of  act i vi t i es at t ached i n Appendi x A and t he l i st  of

f acul t i es i nvoI ved under t he i mpI ement at i on of  t hi s Memorandum of  Underst andi ng
may be added f rom t i me t o t i me wi t h t he mutuai  ag「eement  of t he Part i es.

AR丁i Cした2

1MPしEMENTATION AND ADMINI STRATI VE COORDi NATORS

2. 1　The Part i es agree t o appoi nt  f「om each Part Y an OVeraI i  Admi ni st rat i ve Coordi nat or

f or t he admi ni st rat i on of  t hi s Memorandum of  Underst andi ng.  The Coordi nat o「s wi =

Serve aS t he cont act  pe「son on campus,  bei ng 「esponsi bl e f o「 i mpI ement i ng t he

deci si ons and ensu「i ng t hat  necessary approvai s a「e i n pl ace,  and overseei ng t he

PrOduct i ve st ay of  t he vi si t i ng expert s and a「「angement s assocj at ed wi t h t hei r vi si t s.

2. 2　In order t o enabi e f acui t y- dri ven pi anni ng and i mpi ement at i on of  t he act i vi t i es

ment i oned i n Appendi x A,  meet i ngs,  mutual  vi si t s and research workshops between
t he f acui t i es of  bot h Part i es w川be conduct ed.

ARTI CLE3
FINANCIAL ARRANGEMENT

3. 1　Thi s Memorandum of  Unde「st andi ng wi = not  gi ve ri se t o anyf i nanci al  o輔gat i on by

One Part y t o t he ot her and each Part y w川bear i t s own cost  and expenses i n rel at i on

t o t he academi c act i vi t i es under t hi s Memorandum of  Underst andi ng.



3. 2　　Notwi t hst andi ng t he provi si on of  sub- art i cl e 3. 1,  t he Part i es ag「ee t o di scuss and

f urt her negot i at e bef ore i mpi ement i ng any speci f i c academi c or resea「ch program( s〉

On SPeCi f i c budget .

3. 3　　Any i nt e=ect uai  propert y deveI oped on co=abo「at i ve research conduct ed under t hi s

Memorandum of  Underst andi ng o「 any cont「act s pe「taj ni ng t o f ee f or servi ces

rendered wi = be addressed on a case- by- CaSe basi s unde「 separat e ag「eement s.

AR丁ICし各4

PROTECTION OF INTEししECTUAしPROPERTY RIGHTS

4. 1　The prot ect i on of i nt e=ect uai  p「opert y ri ght s shal i  be enf orced i n conf o「mi t ywi t h t he

respect i ve nat i ona=aws,  rui es and regui at i ons of  t he Part i es and wi t h ot her
i nt ernat i onaI  agreement s si gned by t he government  or t he aut hori sed o「gani sat i on i n

t he Pa巾es’ count ry.

4. 2　Theuseof t hename, l ogoand/oro冊ci aI embi emofUKMorUNSRI  ast hecasemay

be,  On any Pubi i cat i on,  document  and/o「 pape「 i s prohi bi t ed wi t hout  t he pri o「 w「i t t en

app「ovai  of  t he 「espect i ve Part y.

4. 3　　The i nt eI I ect uaI  p「ope「t y ri ght s i n 「espect  of  any t echnoI ogi cal  deveI opment ,  PrOduct s

and servi ces devei opment ,  devei oped -

i .  j oi nt l y by t he Pa巾es,  Or any reSearCh resul t s obt ai ned t hrough t he j oi nt  act i vi t y

ef f ort  of  bot h t he Pa「t i es,  Sha= be addressed on a case- by- CaSe basi s unde「

SeParat e Wri t t en agreement s;

i i .  soI el y and sepa「at el y by UKM o「 UNSRI ,  O「 any reSearCh resul t s obt ai ned t hrough t he

SOi e and separat e e什ort of UKM or UNSRi ,  aS t he case may be,  Shal i  be sol ei y owned

by t he Part y concemed;  and

i i i .  「i ght s i n i nt e=ect uai  propert y deveI oped by st udent s i n t he course of  exchanges,

co=aborat i ve or 「esearch act i vi t i es sha= be deai t  i n accordance wi t h t he rui es and

reguI at i ons of t he Pa面es.

4. 4　　The Part i es sh訓acknowi edge one anot he「 i n any f orm of  wri t i ng,  PubI i cat i on or

PreSent at i on based on,  Or de「i ved f rom,  t he co帖bo「at i ve research between t he

Part i es.

AR丁i Cした与

EFFECT OF MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

Thi s Memorandum of  Underst andi ng se「VeS OnI y as a record of  t he Pa「t i es’ i nt ent i ons and

does not  const i t ut e o「 creat e,  and i s not  i nt ended t o const i t ut e o「 c「eat e obI i gat i ons under

domest i c o「 i nt e「nat i ona=aw and w川not  gi ve ri se t o any i egaI  p「ocess and wi l i  not  be

deemed t o const i t ut e or creat e any l ega=y bi ndi ng or enf o「ceabI e obi i gat i ons,  eXP「eSS O「

i mpl i ed.



AR丁i Cした6

REVI Si ON,  MODI Fi CATION AND AMENDMENT

6. 1　Any revi si on,  mOdi f i cat i on or amendment  ag「eed t o by t he Pa巾es sha= be i n wri t i ng

and sha= f orm part  of t hi s Memorandum of  Underst andi ng.

6. 2　　Ei t her Part y may request  i n wri t i ng a revi si on,  mOdi f i cat i on or amendment  of  a= or any

Part  Of  t hi s Memo「andum of  Underst andi ng.

6. 3　Such revi si on,  mOdi f i cat i on oramendment sha= come i nt of orceon such dat eas may

be det ermi ned by t he Part i es by mutuai  ag「eement .

6. 4　Any「evi si on,  mOdi f i cat i on oramendment sha= not prej udi cet he ri ght sand obi i gat i ons

ari si ngf rom or based ont hi s Memorandum of  Unde「st andi ngbef o「e or upt ot he dat e

Of  such revi si on,  mOdi f i cat i on or amendment .

ARTi CLE7
SUSP各NSi ON

Each Part y reserves t he ri ght  f or 「easons of  nat i onal  securi t y,  nat i onai  i nt erest ,  Pub=c order

O「 Pubi i c heai t h t osuspend t emporar時,  ei t he「 i n whol eo「 i n pa「t ,  t he i mpi ement at i on of t hi s

Memorandum of  Underst andi ng whi ch suspensi on sha旧ake ef f ect  i mmedi at ei y af t er w「i t t en

not i f i cat i on haS been gi ven t o t he ot her Part y.

AR丁ICし各8

SET「しEMENT OF DI SPUTES

Any di f f erence o「 di sput e between t he Part i es conce「ni ng t he i nt e「p「et at i on and/o「

appl i cat i on of  any of  t he provi si on of  t hi s Memorandum of  Underst andi ng sha= be set t I ed
ami cabI y t hrough mutuaI  consuI t at i on and/o「 negot i at i ons between t he Part i es wi t hout

ref erence t o any t hi rd part y.

AR丁ICした9

DURAT10N AND TERMINATl ON

9. 1　Thi s Memorandum of  Unde「st andi ng sha= come i nt o f orce on t he dat e of si gni ng and

Shal i  remai n i n f orce f or a peri od of f i ve ( 5)  yea「s subj ect  t o revi ew and modi f i cat i on

as mutual i y agreed upon.

9. 2　　The「eaf t er,  i f  t he Part i es he「eto wi sh t o ext end t he t erms of  t hi s Memo「andum of

Underst andi ng,  t hey sh訓do so by an express covenant  i n wri t i ng.

9. 3　　Notwi t hst andi ng anyt hi ng i n t hi s A「t i cl e,  ei t her Part y may t ermi nat e t hi s

Memo「andum of  Underst andi ng by not i f yi ng t he ot he「 Part y t o i t s i nt ent i on t o



t e「mi nat e t hi s Memorandum of  Underst andi ng by a not i ce i n w「i t j ng,  at  i east  si x ( 6)

months p「i or t o i t s t ermi nat i on dat e.  Te「mi nat i on sha= be wi t hout  penal t y.

9. 4　Such not i ce of t e「mi nat i on does not  af f ect  any i ndi vi duai  st udent s who have ai 「eady

COmmenCed or been accept ed by ei t her Pa巾y.

AR丁i Cし各10

NO丁i C各S

Any communi cat i ons under t hj s Memorandum of  Underst andi ng wi = be i n wri t i ng i n t he
Engi j sh l anguage and dei i ve「ed by regi st ered mai I  t o t he add「ess o「 sent  t o t he el ect「oni c mai I

address o「 f acsi mi I e numbe「 of  UNI VERSi Ti  KEBANGSAAN MALAYSI A or UNi VERSi TAS

SRIWi 」AYA,  aS t he case may be,  Shown bei ow o「 to such ot her add「ess o「 eI ect roni c mai I

address or f acsi m=e numbe「 as ei t her Part y may have not i f i ed t he sender and shal i ,  uni ess

Othe「wi se p「ovi ded herei n,  be deemed t o be dui y gi ven or made when de=vered t o t he

reci pi ent  at  such add「ess or el ect roni c mai I  add「ess or f acsi m川e number whi ch i s duI y

acknowl edged:

ToUKM:

Di rect or

FueI  Ce= l nst i t ut e

Uni versi t i  Kebangsaan Mai aysi a
43600 UKM Bangi
SeI angor Da「ul  Ehsan

MALAYSI A

Tei ephone: 　+603- 8911 8030

Facsi mi i e: 　　十603- 8911 8530

E-mai i  : 　　Pghi sf@ukm. edu. my

Or: 　　Dean

Facul t y of  Educat i on

Uni versi t i  Kebangsaan MaI aysi a
4360O UKM Bangi
SeI ango「 DaruI  Ehsan

MAしAYSi A

Tel ephone: 　+603- 8921 6244

Facsi mi i e: 　　+603- 8925 4372

E-mai I : 　　df pend@ukm. edu. my



Or: 　　Dean

Facul t y of  Medi ci ne

Uni ve「si t i  Kebangsaan Mal aysi a

」aIan Yaacobしat i f ,  Bandar Tun Razak

56000 Che「as

Kuai a Lumpur

MALAYSi A

丁el ephone: 　+603- 9145与021

Facsi mi I e: 　　+603 -  9145 6647

E-mai i : 　　dekanf p@ppukm. ukm. edu. my

丁o UNSRl :

Rect or

Uni versi t as Sri wi j aya

」ai an Pai embang- Prabumul i h Km.  32 1nderai aya

Ogan順r,  Sout h Sumat era

INDONESI A

Tel ephone: 　十62711580169

Facsi m=e: 　　+62 711与80644

E-mai i  : 　　badi a_Pe「i zade@uns「i . ac. i d

AR丁IC」とl 宣

RE」ATi ONSHIP OF THE PARTi ES

l l . 1　The Part i es 「ecord t hat  i t  i s not  t hei r i nt ent i on t hat  t hi s Memorandum of

Underst andi ng creat es any part nershi p,  agenCy Or Other rei at i onshi p between t hem

underwhi ch ei t he「 Part y mi ght  be deemed t o be responsi bi ef ort he act s o「omi ssi ons

Of t he ot her Part y and t hi s Memorandum of  Unde「st andi ng shouI d not  be const「ued

as t o 「ender t he Part i es l i abI e as part ners or as creat i ng any part nershi p,  agenCy Or

Other si mi I ar rel at i onshi p.

11. 2　Notwi t hst andi ng anyt hi ng i n t hi s Memorandum of  Underst andi ng,  a Part y sha= at  no

t i me underwri t e or gua「ant ee o「 be i n any way di rect i y or i ndi rect i y 「esponsi bI e o「

deemed t o be 「esponsi bl e f or a= or any of t he debt s,  i i ab冊i es o「 obI i gat i ons i ncurred

byt he ot her Pa「t yf rom t i me t o t i me,



AR丁ICし各宣2

FORCE MAJ EURE

No Part y heret o sh訓be hel d responsi bI e o「 i i abl e o「 be deemed t o be i n def aui t  or i n breach

Of  t hi s Memo「andum of  Unde「st andi ng f o「 i t s del ay,  f ai i u「e o「 i nabi l i t y t o meet  any of  i t s

Obl i gat i ons under t hi s Memorandum of  Underst andi ng ( ot he「 than any obI i gat i on t o pay

money as mutua=y agreed i n w「i t i ng)  caused by or ari si ng f rom any cause whi ch i s

unavoi dabl e or beyond t he 「easonabi e cont「oi  of  such part y,  i nci udi ng war,  Warl i ke

OPe「at i ons,  「i ot ,  i nsurrect i on,  Orders of  government ,  St r i kes,  i ockout s,  Pub=c heai t h

emergenci es,  quarant i nes,  di st urbances or any act  of God or ot her cause whi ch f「ust rat es t he

Pe「f o「mance of  t hi s Memorandum of  Underst andi ng.

ARTi CLE 13

GENERAし

13. 1　Any p「OVi si onsof t hi s Memorandum ofUnde「st andi ngwhi ch a「e heI d t o be紺egal  or

Otherwi se i n con輔ct  wi t h any l aws,  St at ut eS Or regui at i ons shal I  be deemed t o be

SeVered f「om the remai nder of t he Memorandum of  Underst andi ng and t he vaI i di t y

Of  t he remaImng PrOVi si ons sha= not  be af f ect ed.

13. 2　Nei t he「 Part y must  makef ai se o「 mi sI eadi ng represent at i ons orst at ement s.

13. 3　Nei t her Part yt o t hi s Memorandum ofUnderst andi ng sha= assi gn or pu「port t o assi gn

anY ri ght  under t hi s Memorandum of  Underst andi ng wi t hout  t he p「i o「 wri t t en

approvai  of  t he ot her Part y.

13. 4　The Part i es hereby conf i rm t hei r exp「ess agreement  t hat  t hi s Memorandum of

Unde「st andi ng and a= document s di rect l y or i ndi rect l y rei at ed t he「eto be drawn up i n

Eng=sh.

13. 与　Each of t he Part i es heret o conf i rms i t s i nt ent i on t o promot e t he best  i nt erest s of t he

Pa巾es heret o and t o consuI t  f u=y on a= mat t e「s mat eri al i y af f ect i ng t he areas of  co-

OPe「at i on.  Each of t he Part i es heret o sha= act  i n good f ai t h t owardst he ot he「 Part y i n

Order t o promot e t he success of  t he cont empl at ed co- OPerat i on.

[ THE RE5T OF TH15朋GE HAS BEEN LEFT BLANKI



IN WI TNESS WHEREOF,  t he unde「si gned bei ng duI y aut hori sed t heret o,  have si gned t hi s

Memorandum of  Underst andi ng on t he day and year f i rst  above wri t t en.

Sj gned on behaI f of

UNIVERSI Ti  KEBANGSAAN MAしAYSi A:

PROF.  DATO'  GS.  TS.  DR.

MOHD.  EKHWAN HJ .  TORIMAN
Vi ce-  Chance=or

Uni versj t i  Kebangsaan Mai aysi a

I n t he p「esence of :

PROF.  DATO’ DR.  WAN KAMAしMUJ ANI

Deput y Vi ce- Chancel I or

( Research & l nnovat i on Af f ai rs)
Uni versi t i  Kebangsaan Mai aysi a

Si gned on behai f of

UNi VERSI TAS SRi Wi 」AYA,  l NDONESI A:

PROF.  DR.  1R.  ANI S SAGGAFF,  MSCE.
Rect or

Uni versi t as Sri wi j aya

I n t he presence of :

/ /丁重恥
PROF.  DR.  I R.  MUHA棚剛AD SÅID事議. Sc.

t L vi ce Rect or f or PI an面喝袖d ⊂脚pe融帥珊a庇

Uni versi t as Sri wi j aya



APPENDI X A

THEしIST OF Aa「l VI TI ES BETWEEN UNi VERSI TI  KEBANGSAAN MAリ1YSi A

AND UNi VERSI TAS SRIWI J AYA,  l NDONESI A

Based upon pri nci pl es of  i nt emat i onai  educat i onai  exchange ( mutual  respect  and benef i t ,

CO-OPe「at i on,  CO=aborat i on,  and unde「st andi ng) ,  Uni ve「si t i  Kebangsaan Mal aysi a and

Uni versi t as Sri wi j aya,  agree tO eXPi ore t he f o=owi ng co=aborat i ve act i vi t i es:

1〉　　Devei op pi at f orm f or post graduat e st udi es and UNSRl  doct oraI  st udent s subj ect  t o t he

t erms and condi t i ons appi i cabi e t o UKM and recogni sed byt he UKM Senat e;

2〉　　Weavi ng st「at egi c訓i ances t hrough j oi nt  「esearch and i nt e「nat i onal  publ i cat i ons;

3)　Exchange of  I ect urers and j oi nt  supervi si on bv l ect urers / prof essors;

4)  l mpI ement at i on of  mobi I i t y / at t achment  of  undergr: duat es,  graduat es and

「esearchers;

5〉　　Devei opment  of  aut onomous research,  devel opment  of  expert i se and i ncreasi ng

human capi t ai  devel opment ;

6〉　　St rengt hen i nt e「nat i onai  cooperat i on ( l ndonesi a and Mai aysi a) ;

7)　l nvi t at i on t o at t end t he educat i onai  programs i ncI udi ng but  not  l i mi t ed t o t he

Cont i nui ng Medi cal  Educat i on ( CME)  conduct ed by ei t her Pa「t y;

8)　Pe「mi ssi on f o「the unde「g「aduat e and post  graduat e st udent s of  UNSRI  t o observe t he

t reatment  provi ded t o t he pat i ent  i n Hospi t aI  CanseI orTuanku Muhri z,  UKM;

9)　Other academi c and educat i onal  exchange programs approved as sui t abi e by bot h

i nst i t ut i ons;  and

l O〉　Anyot herareasof co- OPerat i ont o be mutu訓yagreed upon byt he Pa巾es ( i f any) .

Terms of  co- OPerat i on

The t erms of  co- OPe「at i on f or each speci f i c act i vi t y i mpI ement ed under t hi s Memorandum of

Unde「st andi ng sha= be mutu訓y di scussed and agreed upon by bot h Part i es pri or t o t he

i ni t i at i on of  t hat  act i vi t y.

丁he l i st sof act i vi t i es a「e not  exhaust i ve and maybe added f rom t i met o t i me wi t h t he mutuai

agreement  of  t he Part i es.


